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Dėl karinių pratybų „Perkūno griausmas 2026“

О военных учениях «Perkūno griausmas 2026»

Informuojame, kad 2026 m. rug-
sėjo 17 – spalio 15 d. Lietuvos Res-
publikos teritorijoje Lietuvos ka-
riuomenė organizuoja pratybas 
„Perkūno griausmas 2026“, kurių 
metu ginkluotųjų pajėgų vienetai 
bus treniruojami planuoti ir vyk-
dyti pasirengimą valstybės ginkluo-
tai gynybai.

Kaip sudėtinė šių pratybų dalis, 
2026 m. rugsėjo 22 – spalio 1 d. Igna-
linos rajono ir Visagino savivaldybių 
teritorijose vyks Lietuvos kariuome-

Сообщаем, что с 17 сентября 
по 15 октября 2026 года на тер-
ритории Литовской Республики 
Вооружённые силы Литвы про-
водят учения «Perkūno griaus-
mas 2026», в ходе которых под-
разделения вооружённых сил 
будут отрабатывать планиро-
вание и подготовку к вооружён-
ной обороне государства.

В рамках этих учений с 22 сен-
тября по 1 октября 2026 года на 
территориях Игналинского рай-
она и Висагинского самоуправле-

nės Taikos meto užduočių ir Greitojo 
reagavimo pajėgų treniruotė, inte-
gruojant ir koordinuojant Vidaus rei-
kalų ministerijos pavaldžių tarnybų, 
vietos savivaldos bei civilinių institu-
cijų veiklą nustatytoje pratybų kari-
nėje teritorijoje.

Visagino savivaldybės teritori-
joje pratybų metu bus naudojami 
šie objektai:
• inžinerinių / kontrmobilumo priemo-
nių parkas Drūkšinių kaime;
• UAB „Visagino mechanizacija“ pasta-

ния пройдёт тренировка подраз-
делений Вооружённых сил Литвы 
по выполнению задач мирного 
времени и сил быстрого реаги-
рования. 

В ходе учений будет осущест-
вляться взаимодействие и ко-
ординация деятельности служб, 
подведомственных Министерству 
внутренних дел, органов местного 
самоуправления и гражданских 
учреждений на определённой во-
енной территории проведения 
учений.

tas ir aikštelė, esantys Pramonės g. 29;
• buvusi mokykla ir stadionas, esan-
tys Draugystės g. 10.

Pratybų metu gali būti ribojamas 
arba iš dalies ribojamas eismas vals-
tybinės reikšmės keliuose:
• Nr. 5312 Veselava–Liaudėnai–Visa-
ginas;
• Nr. 5349 Visaginas–Taboras;
• krašto kelyje Nr. 113 Dūkštas–Visa-
ginas.

Informuojame, kad pratybų metu 
keliais vyks karinio transporto judėji-

На территории Висагинского 
самоуправления во время уче-
ний будут использоваться сле-
дующие объекты:
• площадка инженерных и кон-
трмобильных средств в деревне 
Друкшиняй;
• здание и площадка ЗАО «Visagino 
mechanizacija» по адресу ул. Пра-
монес, 29;
• бывшая школа и стадион по 
адресу ул. Драугистес, 10.

Во время учений движение 
может быть ограничено или ча-

mas, bus naudojami imitaciniai šau-
dmenys ir pirotechninės priemonės. 
Pratybų metu bus laikomasi viešo-
sios tvarkos, priešgaisrinės saugos ir 
aplinkosaugos reikalavimų.

Spalio 1 d. visaginiečiai kviečiami 
į karinės technikos ir ginkluotės 
parodą, kuri vyks Draugystės g. 10, 
Visagine. 

Tai bus galimybė iš arčiau susipa-
žinti su Lietuvos kariuomenės naudo-
jama technika ir ginkluote.

Visagino savivaldybė

стично ограничено на следую-
щих дорогах государственного 
значения:
• № 5312 Веселава–Ляуденай–
Висагинас;
• № 5349 Висагинас–Таборас;
• № 113 Дукштас–Висагинас.

Также сообщается, что во время 
учений по дорогам будет пере-
двигаться военный транспорт, 
будут использоваться имитаци-
онные боеприпасы и пиротехни-
ческие средства. В ходе учений 
будут соблюдаться требования 

общественного порядка, пожар-
ной безопасности и охраны окру-
жающей среды.

1 октября жители Висагинаса 
приглашаются на выставку во-
енной техники и вооружения, 
которая состоится по адресу ул. 
Драугистес, 10, Висагинас. 

Это будет возможность поближе 
познакомиться с техникой и воо-
ружением, используемыми Воору-
жёнными силами Литвы.

Висагинское самоуправление
Užsakymas Nr 5971
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Kviečiame į Derliaus šventę Visagine!
Mieli visaginiečiai ir miesto sve-

čiai, kaimynai ir draugai, spalio 
2 dieną kviečiame Jus į Derliaus 
šventę Visagine! Renginys vyks Vi-
sagino kultūros centro Draugystės 
salėje (Parko g. 7, Visaginas), pra-
džia: 16.30 val.

Ar šiemet užauginote labai didelį 
moliūgą ar neįprastos formos vaisių? 
O gal, jums pavyko atrasti skaniausią 
konservuotų daržovių receptą? Savo 
pasiekimais galite pasigirti Derliaus 
šventėje, juk renginyje bus išdalin-
tos nominacijos:

1. Gamtos pokštas (neįprastos for-
mos sodo daržovė arba sodo vaisius),
2. Rudenio gražuolis (idealios formos, 
lygios odelės ir ryškios spalvos sodo 
vaisius),
3. Ponas pomidoras (didžiausias po-
midoras arba įdomiausios spalvos 
pomidoras),
4. Ašarų karalius (didžiausias svogū-
nas),
5. Vasara stiklainyje (skaniausios žie-
mai konservuotos sodo daržovės arba 
skaniausia uogienė iš sodo uogų arba 
vaisių),

6. Šventės skonių karalius (skaniau-
sias pyragas su sodo daržovėmis, 
arba sodo vaisiais, arba sodų uogo-
mis),
7. Metų milžinas (pagal svorį sunkiau-
sias moliūgas),
8. Metų coliukė (mažiausia ir sunokusi 
daržovė arba mažiausias ir sunokęs 
vaisius).

Kviečiame visus pasigirti savo pa-
siekimais ir registruotis rungtims elek-
troniniu paštu visaginoatomas@
gmail.com arba telefonais +370 659 
19538, +370 652 48097. Kiekvienos 

Estų tautinis kostiumas: raštas 
Baltijos tautų kultūros audinyje

Tęsiame publikacijų ciklą apie 
Visagine gyvenančių tautinių ben-
drijų nacionalinius kostiumus.

Visaginas pagrįstai laikomas vienu 
daugiatautiškiausių Lietuvos miestų. 
Statant Ignalinos atominę elektrinę ir 
miestą, XX amžiaus 8–9 dešimtme-
čiais čia suvažiavo žmonės iš įvairių 
tuometinės Sovietų Sąjungos respu-
blikų. Miesto daugiatautiškumas iš-
liko iki šiol: Visagine gyvena daugiau 
kaip 40 tautybių atstovai, o daugelio 
miesto gyventojų šeimų šaknys sie-
kia skirtingas šalis ir regionus.

Tarp visaginiečių yra ir estų bei kitų 
tautybių žmoniaų, kurių giminės ša-
knys susijusios su Estija. Gausiausia 
estų bendruomenė buvo sovietme-
čio pabaigoje. Šiandien ji gerokai ma-
žesnė – 2021 metų gyventojų sura-
šymo duomenimis, visoje Lietuvoje 
gyveno apie 230 estų.

Kalbant apie estų tautinį kostiumą, 
pirmiausia verta pabrėžti, kad vieno 
visai Estijai būdingo kostiumo nėra. 
Estų tautiniai drabužiai – tai gausi ir 
įvairi regioninių tradicijų mozaika. 
Šiaurės, Vakarų ir Pietų Estijos, salų 
bei setų krašto kostiumai gali gero-

kai skirtis spalvomis, kirpimu, galvos 
apdangalais, papuošalais ir ornamen-
tais. Tradicinę moterų aprangą daž-
niausiai sudarė lininiai marškiniai, vil-
nonis sijonas, liemenė ar švarkelis, 
prijuostė ir galvos apdangalas. Drabu-
žiai galėjo atskleisti ne tik moters kil-
mės vietą, bet ir jos šeiminę padėtį – 
ištekėjusių moterų galvos apdangalai 
skyrėsi nuo netekėjusių merginų.

Senesniuose kostiumuose vyravo 
natūralūs vilnos atspalviai, tačiau XIX 
amžiuje apranga tapo vis spalvin-
gesnė. Audiniuose ir raštuose dažniau 
atsirasdavo raudonos, mėlynos, ža-
lios ir geltonos spalvos. Svarbią vietą 
užėmė austi geometriniai ornamen-
tai, siuvinėjimai ir dekoratyvinės juos-
tos. Jie ne tik puošė drabužius, bet ir 
galėjo rodyti žmogaus priklausymą 
tam tikram regionui.

Vienas geriausiai atpažįstamų 
estų moterų tautinio kostiumo ele-
mentų – didelės sidabrinės segės 
sõlg. Jos puošdavo krūtinę ir kartu 
turėjo praktinę paskirtį – susegdavo 
drabužius.

Vyrų tautiniai drabužiai paprastai 
būdavo santūresni: lininiai marški-

niai, kelnės, liemenės, vilnoniai švar-
kai ar apsiaustai, galvos apdangalai. 
Kai kuriuose regionuose svarbia ap-
rangos dalimi tapdavo puošnios aus-
tos juostos.

Ypač spalvingi ir išraiškingi Estijos 
salų kostiumai. Pavyzdžiui, Muhu 
salos tautiniai drabužiai garsėja 
ryškiais rausvais ir oranžiniais ats-
palviais bei gėlių ornamentais. Šis 
kostiumas šiandien yra tapęs vienu 
lengviausiai atpažįstamų Estijos tau-
tinės kultūros simbolių.

Kihnu saloje tautinių drabužių 
tradicija išliko ypač gyva. Moterų 
sijonų spalvos ir raštai, juostos bei 
papuošalai čia turi savitas reikšmes, 
o Kihnu kultūrinė erdvė yra įtraukta į 
UNESCO nematerialaus kultūros pa-
veldo sąrašą.

Išskirtinę vietą užima ir Setomaa – 
istorinė setų žemė pietryčių Estijoje. 
Setų moterų kostiumai ypač lengvai 
atpažįstami dėl masyvių sidabrinių 
papuošalų, kurie kartais ant krū-
tinės sudaro ištisas kompozicijas. 
Võrumaa ir Mulgimaa regionuose 
apranga santūresnė, tačiau taip pat 
išsiskiria savitais raštais, spalvomis 
ir galvos apdangalais.

Didelę reikšmę tautinių kostiumų 
išsaugojimui turi garsiosios Dainų 
šventės. Pirmoji tokia šventė įvyko 
1869 metais Tartu ir tapo vienu iš 
svarbių estų tautinio atgimimo sim-
bolių. Vėliau, 1924 metais, Dainų 
švenčių tradicija įsitvirtino ir Lie-
tuvoje.

Lietuvos Dainų šventėje dalyvauja 
ir mūsų šalyje gyvenantys estai. Vil-
kėdami tautinius kostiumus jie pri-
stato savo istorinės tėvynės kul-

Рузанна Катинене: о дне 
независимости Армении

Знаете ли вы, почему 21 сен-
тября это очень особенный день 
для армян? Это день независи-
мости Армении. 

В этом году уже 35‑й. Интерес-
ный исторический факт: именно 
Литва была первой страной 
в мире, которая признала незави-
симость Армении. Я, будучи армян-
кой и гражданкой Литвы, чувствую 
особенную гордость по этому по-
воду. С днем рождения, Армения!

Мой родной Висагинас это мно-
гонациональный город, в котором 
есть частичка Армении, – это ар-
мяне, которые здесь живут. Для 
каждого из них очень важно ува-
жение к истории нашего народа. 
На самом деле, это важно для пред-
ставителей любого националь-
ного меньшинства Литвы. И я за 
то, чтобы в нашем городе реали-
зовывалось как можно больше 

инициатив, которые важны для 
представителей разных нацио-
нальностей.

Вернемся к дню независимости 
Армении. Вечером 21 сентября, по 
моей инициативе (как местного де-
путата), здание администрации Ви-
сагинского самоуправления было 
освещено цветами флага Армении. 
В то время, когда здание было ос-
вещено, я некоторое время про-
гуливалась рядом с ним. Это не-
вероятное чувство, когда в день 
рождения Армении видишь пе-
ред собой здание, словно накры-
тое флагом страны. Вряд ли можно 
придумать что-то более впечатля-
ющее. Кстати, знаете ли вы какие 
цвета флага Армении и почему ар-
мяне выбрали именно их? Крас-
ный, синий и оранжевый. Красный, 
как символ борьбы армянского на-
рода за христианскую веру, сво-

боду и независимость. Синий цвет 
это воля армян жить под мирным 
небом. А оранжевый цвет явля-
ется символом творческих талан-
тов и трудолюбивой натуры этого 
народа.

Вы думаете, что на этом и за-
кончилось празднование дня не-
зависимости Армении? Нет, виса-
гинцев еще ждет замечательный 
праздник. 30 октября состоится 
мероприятие «День Армении в Ви-
сагинасе», цель которого отпразд-
новать 35 день рождения этой 
страны. Более подробная инфор-
мация о мероприятии будет позже. 
А пока запланируйте свое время 
для Армении в Литве.

С наилучшими пожеланиями,
Член Совета Висагинского само-

управления Рузанна Катинене
Тел. +370 659 19 538
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nominacijos nugalėtojams bus įteik-
tos dovanos.

Šventėje skambės muzikiniai kū-
riniai ir vyks šokiai. Renginio dalyviai 
bus pavaišinti skania koše ir galės su-
dalyvauti įdomioje viktorinoje, kurioje 
nebus pralaimėtojų. Laukia ir kitos 
veiklos, pradedant Visagino šach-
matų klubo organizuotu turnyru, ir 
baigiant… kuo? Ateikite ir sužinosite!

Kviečiame visus aktyviai daly-
vauti Derliaus šventėje Visagine!

Renginio globėjai: LR Žemės ūkio 
ministras Kęstutis Mažeika, Visagino 

savivaldybės meras Erlandas Gala-
guz. Projektui valstybės biudžeto lė-
šas skyrė LR Socialinės apsaugos ir 
darbo ministerija. Renginys finan-
suojamas tikslu stiprinti NVO orga-
nizacijas.

Asociacijos „Visagino atomas“ narių 
vardu pirmininkas

Aleksandr Jermolajev

Užsakymas Nr 5972

tūrą ir tarsi įaudžia estiškus raštus 
į bendrą Baltijos tautų kultūros au-
dinį. Šventinė eisena tampa savo-
tišku gyvu etnografiniu žemėlapiu – 
iš kostiumo ypatybių neretai galima 
atpažinti, su kuriuo Estijos regionu 
susijusios jo dėvėtojo šeimos šaknys.

Svarbu ir tai, kad tautinių drabu-
žių gamybos tradicija neliko vien mu-
ziejų ekspozicijose. Estijoje ir šian-
dien mokomasi senųjų audimo, 
siuvimo bei siuvinėjimo technikų. 
2026 m. gegužės 31 d. Talino tauti-
nių kostiumų mokyklą baigė trečioji 
laida – dešimt moterų po dvejus me-
tus trukusių mokymų įgijo tradicinių 
kostiumų gamybos žinių ir praktinių 
įgūdžių. Taip tautinis kostiumas ir 
šiandien išlieka svarbia kultūrinės 
tapatybės dalimi – jis sieja žmogų 
su jo gimtuoju kraštu, šeima ir isto-

rine atmintimi. O daugiataučiame 
Visagine pažintis su tokiomis tradi-
cijomis padeda geriau suprasti ir tų 
žmonių kultūrinį paveldą, kurie ka-
daise atvyko čia statyti naujo miesto 
ir pavertė jį savo namais.

Nuoširdžiai dėkojame Lietuvos 
estų draugijos pirmininkei Liia Ur-
man ir draugijos narei Ülle Dama-
sickine už suteiktas nuotraukas ir 
pagalbą rengiant šį straipsnį.

Nuoširdžiai dėkojame Lietuvos estų 
draugijos pirmininkei Liiai Urman ir 
draugijos narei Üllei Damasickienei už 
suteiktas nuotraukas ir pagalbą ren-
giant šį straipsnį.
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5 октября в 12.00
по адресу Vilties g. 1, состоится 

собрание Объединения
ветеранов-чернобыльцев.

TRANSPORTO PASLAUGOS/
ПЕРЕВОЗКИ

ДОСТАВКА ГРУЗОВ
И ГРУЗЧИКИ

по Висагинасу и всей Литве.
Заносим и выносим

крупногабаритные вещи,
вывозим строительный мусор,

старую мебель, различный
бытовой металлолом и т. д.

 +370-628-14441, +370-625–45777.

ПЕРЕВОЗКА + ГРУЗЧИКИ 
Перевозка мебели, бытовой
техники, стройматериалов,
вещей и т. д. Вывоз старой

мебели, строительного мусора. 
Вывоз мусора из квартир, дач,

гаражей и подвалов.
Перевозка грузов длиной до 6 м, 

грузоподъемность до 2,5 т.
 +370–622–31044.

НУЖНА ПОМОЩЬ? МЫ ГОТОВЫ!
• Переезды (вынос / занос)

• Доставка новой техники из 
магазинов • Вывоз мусора 

и старой техники. Грузчики 
со своим транспортом.

Быстро, аккуратно, 
без лишних забот!
 +370–646–35778.

JONAS VEŽA: Сантаришкес, 
курорты, аэропорты. 

Сопровождает. Все включено.
 +370-682-61078, +370-386-72000.

PASLAUGOS/УСЛУГИ

Разбираю, собираю мебель 
(кроме кухонь).  +370–650–75007.

···
МАСТЕР НА ЧАС

Сантехника, электрика, мелкий 
ремонт, подключение бытовой 
техники.  +370-659-51016.

···
Ремонт квартир, сантехника, ка-
фель любой сложности, душевые 
поддоны, электрика, штукатурка, 
покраска, полы.  +370-678-27049.

···
Ремонтируем крыши, теплицы, по-
крываем жестью дымоходы, ста-
вим водостоки, подбивка. 
 +370-609-05229.

Компьютерный мастер Сергей.
Недорого, быстро, оперативно. 

Гарантия на выполненные
работы. Приезд на дом.

 +370–601–86078.

Изготовление и ремонт
ювелирных изделий из золота 
и серебра. Ремонт бижутерии. 
Veteranų g. 22.  +370-677-96189.

Работы на кладбище, 
с гарантией. 

Памятники, надгробные плиты, 
бордюры, установка. Портреты 

и надписи. Вазы, скамейки 
и щебень. Быстро, качественно, 

недорого. Дукштас, Эжеро, 6. 
 +370–687–87577, granitinis.lt.

Памятники и все работы на 
кладбище.

Прием заказов по Энергетику, 
34 (автомобильная стоянка) – 
по вторникам с 14.00 до 17.00

или  +370–652–57192.

Расписание богослужений с 28 сентября по
4 октября в Введено-Пантелеимоновском храме

Понедельник, 28 сентября
9.00 Литургия. Попразднство 
Воздвижения. Вмч. Никиты Готф-
ского. Свт. Иосифа Алавердского 
(в Пантелеимоновском приделе).
17.00 Прием по личным и общим 
вопросам.
Среда, 30 сентября
9.00 Литургия. Мцц. Веры, На-
дежды, Любови и Софии (в Пан-
телеимоновском приделе).
17.00 Акафист «Всецарице».
18.30 Библейские и святоотече-
ские чтения. Евангелие от Мар-

ка 11, 1. 2-я Книга Царств, 8, 1 (Ви-
деотрансляция в прямом эфире 
фейсбука).
Суббота, 3 октября
9.00 Литургия. Вмч. Евстаф́ия 
Плакиды, жены и чад их. Блгв. 
кн. Олега Брянского (в Пантеле-
имоновском приделе).
16.30 Всенощная. Неделя 18-я по 
Пятидесятнице, по Воздвижении.
Воскресенье, 4 октября
9.30 Литургия. Отдание праздни-
ка Воздвижения. Ап. от 70-ти Код-
рат́а. Свт. Димит́рия Ростовского.

Visagino stačiatikių šv. Panteleimono parapija
a/s Nr. LT727300010002619409, Swedbank, AB.

Сердечно благодарим всех, кто поддерживает наш храм
и храмы Висагинского благочиния!

+370 622 97787 (с 10.00 до 17.00), WhatsApp, Telegram; 
visaginas.hram.rabota@gmail.com.

Расписание богослужений с 28 сентября по
4 октября в храме Рождества Иоанна Крестителя
Среда, 30 сентября
9.00 Божественная литургия.
Попразднство Воздвижения 
Честноѓо и Животворящего Кре-
ста Господня; Мцц. Веры, Надеж-
ды, Любови и матери их Софии́.
Суббота, 3 октября
8.30 Полун́ощница субботняя. 
Божественная литургия. По-
празднство Воздвижения Чест-
ноѓо и Животворящего Креста 
Господня; Вмч. Евстаф́ия Пла-
кид́ы, жены его мц. Феопис́тии 

и чад их мчч. Агап́ия и Феопис́та. 
После литургии – панихида.
16.30 Воскресное всенóщное 
бдение.
Воскресенье, 4 октября
8.30 Полун́ощница воскресная. 
Божественная литургия. Неделя 
18-я по Пятидесятнице.
Отдание праздника Воздвиже-
ния Животворящего Креста Го-
сподня; Ап. от 70-ти Кодрат́а.
17.00 Просветительские беседы.

Visagino stačiatikių Jono Krikštytojo gimimo parapija
a/s Nr. LT677300010002619111. Пояснение к платежу: Auka

Выражаем сердечную благодарность всем,
кто находит возможность помогать нашему храму!

PERKU/КУПЛЮ

По самой высокой цене скупаем 
в Литве леса (зрелые, молодые, 
на дрова, срубленные), землю, 
усадьбы.  +370–676–41155.

···
автомобили в любом состоянии. 
 +370-625-29544.

···
автомобили и мотоциклы лю-
бых марок в любом состоянии. 
Расчет и оформление – на месте. 
 +370–604–55326.

···
автомобиль любой марки, в лю-
бом состоянии, может быть битый, 
с дефектами, без т/о. Рассмотрю 
различные варианты.
 +370–644–43353.

···
Быстро куплю вашу недвижи-
мость. Рассмотрю любые вари-
анты.  +370–611–88801.

···
Куплю или сниму квартиру (мож- 
но комнату), можно с долгами. 
 +370–682–61078.

PARDUODU/ПРОДАМ

колотые ДРОВА.  +370-607-73073.
···

перегнивший навоз в мешках, 
с доставкой  +370–684–57406.

···
Parduodu perpuvusį mėšlą maišais. 
Atvežu.  +370-684-57406.

DARBAS/РАБОТА 

UAB „Visagino būstas“ reikalingas 
viešųjų pirkimų specialistas. 

Išsamesnė informacija interneto 
svetainėje www.visaginobustas.lt

Уважаемые пациенты!
Рады сообщить, что семейный 

врач Наталия Демидова с 1-го ок-
тября возобновляет приём па-
циентов в поликлинике Седулина.

Вы можете записаться на кон-
сультацию, профилактический ос-
мотр и получить необходимую 
медицинскую помощь. Чтобы при-
писаться к врачу достаточно за-
полнить форму на сайте sedulina.lt 
или обратиться в регистратуру 
поликлиники Седулина.

 Приём ведётся по предвари-
тельной записи.
 Для записи на приём и получе-
ния дополнительной информа-
ции обращайтесь в регистратуру 
клиники по тел. +370-386-48702, 
адрес: Атгимимо ал., 6 (бывшая 
ул. Тарибу), Висагинас.

Будем рады вновь приветство-
вать вас в нашей клинике и про-
должить заботиться о здоровье 
и благополучии вас и вашей семьи.

Užsakymas Nr 5960

Наталия Демидова возобновляет приём 
с 1-ого октября в поликлинике СЕДУЛИНА

Больше НОВОСТЕЙ –
news.tts.lt

Больше ОБЪЯВЛЕНИЙ –
на board.tts.lt

Užsakymo Nr. 5967

Gerbiami visaginečai!
Kviečiame Jus į Visagino biatlono taurės varžybas, kurios vyks š. m. rug-

sėjo 26 d. 12:00 val. Santarvės aikštėje.
Džiaugiamės, kad šios varžybos tampa gražia ir kasmetine tradicija!
Varžybos skirtos 2015 m. gimusiems ir jaunesniems vaikams, kviečiame 

visus atvykti palaikyti mūsų mažuosius sportininkus, pasidžiaugti jų pa-
stangomis bei pasiekimais, o nuo 13:00 val. ir patiems išbandyti biatloną 
bei smagiai praleisti laiką kartu.

Gražaus savaitgalio ir iki malonaus susitikimo rugsėjo 26 d.!
Su Pagarba, Visagino biatlono centras

Уважаемые жители Висагинаса!
Приглашаем вас на соревнования Кубка Висагинаса по биатлону, ко-

торые состоятся 26 сентября в 12:00 на площади Сантарвес.
Мы рады, что эти соревнования становятся прекрасной ежегодной 

традицией!
Соревнования предназначены для детей, родившихся в 2015 году 

и младше. Приглашаем всех прийти и поддержать наших юных спор-
тсменов, отметить их достижения и, начиная с 13:00, попробовать себя 
в биатлоне и весело провести время вместе.

Желаем вам хороших выходных
и до встречи 26 сентября!

С уважением, Биатлонный центр Висагинаса

Užsakymas Nr 5970

Вниманию российских граждан.
До 6 октября 2026 г. по тел. + 370–699–38227 проводится запись 

на обмен загранпаспортов с получением в Висагинасе биометриче-
ского. Напоминаем, что обмен вида на жительство в Литве произво-
дится только при наличии биометрического паспорта. Для записи 
вам необходимо на указанный телефон отправить СМС с данными – 
ФИО, дата рождения, адрес.

По тел. +370–5–2723893 или по электронной почте vilnius@dks.ru 
(в теме письма указать «Висагинас») проводится запись по вопро-
сам нотариата (Приём по вопросам Государственной программы 
переселения; Оформление справок об отсутствии судимости; Ис-
требование документов; Приём документов для перевода с литов-
ского на русский язык.)

Užsakymas Nr 5973

Nuoširdžiai užjaučiame IVa klasės mokinę Beatą Pučel
dėl mylimos mamos netekties.

Tegul šviesūs prisiminimai suteikia stiprybės, o artimųjų ir draugų 
palaikymas padeda išgyventi šį skausmingą laikotarpį.

Visagino „Atgimimo“ gimnazijos bendruomenė
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ВЫЖИМАЕМ ЯБЛОЧНЫЙ СОК
из ваших яблок!

Яблоки моем, измельчаем, выжи-
маем, coк стерилизуем и разли-
ваем в 3– и 5–литровые
упаковки с краником.
Тайкос, 23
(Sporto centras,
внутренний двор).
 0-661-38860.
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